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1. INNAN DU BORJAR

Betydelse av symboler i handboken:

SYMBOL BETYDELSE

/\ VARNING! Varning eller forsiktighet

q VANLIGEN NOTERA! Viktiga anvisningar

X DU KOMMER BEHOVA Praktiska tips och information

ﬁp TEKNISK INFORMATION Detaljerad teknisk information

ﬂ Hanvisning till en annan del av handboken

ﬁ Innan du installerar, 1as noga avsnittet "Sakert bruk av luftridaer”.
Dar finns instruktioner for saker och korrekt anvandning av produkten.

Den har manualen innehaller viktiga instruktioner for korrekt installation av luftridaerna. Innan du startar
installationen, las noggrant alla féljande instruktioner och f6lj dem. Tillverkaren férbehaller sig ratten

att géra andringar, aven i teknisk dokumentation, utan foregdende meddelande. Behall manualen for
framtida anvandning. Anvisningarna har ar en del av produkten.

Forsdakran om 6verensstammelse
Mer information finns pad www.2VV.cz

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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2. UPPACKNING

21 KONTROLLERA LEVERANSEN

. Efter leverans, kontrollera omedelbart
att den forpackade produkten inte ar skadad.
Om férpackningen ar skadad kontaktar du
leveransservice. Inga framtida fordringar kan
goras om klagomalet inte Iamnas in i tid.

. Se till att du har fatt den produkt du bestallde.
Om det finns nagra skillnader, packa inte
upp luftridan, och rapportera omedelbart bristen
till leverantoren.

. Efter uppackning, kontrollera att luftridan
och andra delar ar i ordning. Om du ar osaker,
kontakta leverantdren.

. Installera aldrig en skadad luftrida!

. Om produkten inte ska packas upp omedelbart
efter leverans, forvara den inomhus, pa ett
torrt stélle med omgivande temperaturer mellan
+5°C och +40°C.

Allt férpackningsmaterial ar miljo-
vanligt och kan ateranvandas eller

atervinnas. Bidra aktivt till skyddet [ 4
E av miljén, se till att férpacknings- ‘O
materialen kasseras eller atervinns
pa ratt satt.

2.2 INNEHALL

MASTER

IX [ 2w s -

FINESSE (VCFI5)

1x /O UTP kabel (20 m)
l

IX [« &

IX [ 2w s -

FINESSE (VCFI5)
PRIME

1x /O UTP kabel (20 m)
/
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2. UPPACKNING

2.3 PACKA UPP LUFTRIDAN

A Obs! Innan du lyfter ut luftridan fran pallen ska du ta bort locket.

Om produkten har transporterats vid temperaturer under 0°C maste den lamnas i arbetsforhallanden
i minst 2 timmar efter uppackning. Detta gors for att stabilisera luftridans innertemperatur.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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3. HUVUDKOMPONENTER

"=’, *

@ Upphangningsfasten @ Utgangsportar for styrmodulskontakter
@ Elvarmare/vatten/utan @ Inloppslock
@ Stromférsorjningskabel kontakt @ Skyddsgaller vid utgangen

4. DIMENSIONER

A

N
(0]
H = = [
@ @ o © m‘l
% g 2 3
© |t I o
E £
B 299,3
3041
C
Avstand mellan . - Skvddet?
Typ installationshal A (mm) Langd B (mm) Skyddets langd C (mm) Y !
VCFI5-x-100-x... 1085 1124 1166
VCFI5-x-150-x... 1585 1624 1666
VCFI5-x-200-x... 2085 2124 2166
VCFI5-x-250-x... 2465 2504 2546

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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5. TEKNISKA PARAMETRAR

VCFI5 AC
.I.Effekt L] Total Total Motor-
Typ VGO (1400 tillford effekt spanning/ spanning/ ;:nn:nper;t;';) Fre(:(-l\;()ens
(KW)*! strém (V/A) strém (V/A) 9 mﬂ
VCFI5B100-SOAC - - 0,63 230/2,75 230/2,75 - 50 37 37
VCFI5B150-S0AC - - 0,9 230/4,0 230/4,0 - 50 51 51
VCFI5B200-SO0AC - - 1.2 230/5,3 230/5,3 - 50 66 66
VCFI5B250-SO0AC - - 1,5 230/6,5 230/6,5 - 50 80 80
VCFI5B100-E1AC 4,6 9,4 10,1 400/16,3 230/2,75 15,6 50 39 40
VCFI5B150-ETAC 7,6 15 16 400/26,1 230/4,0 17,24 50 54 55
VCFI5B200-E1AC 9,8 19 20,5 400/32,4 230/5,3 16,4*' 50 71 72
VCFI5B250-E1AC 12,5 24,5 26,1 400/42,2 230/6,5 17,44 50 85 86
VCFI5B100-V2AC 21,3*2 0,63 230/2,75 230/2,75 38*2 50 41 4
VCFI5B150-V2AC 31,62 0,9 230/4,0 230/4,0 38*2 50 56 56
VCFI5B200-V2AC 43,4%2 1,2 230/5,3 230/5,3 38*2 50 73 73
VCFI5B250-V2AC 53*2 1,5 230/6,5 230/6,5 38*2 50 87 87
VCFI5 EC
EffekEfran Total Total Motor- Vikt (kg)**
Typ CELUELE (L) tillford effekt spanning/ spanning/ 61;(enni1npelatt(lig) Fre(l;\:)ens
(kW)*! strém (VIA) strém (VIA) 9 mﬂ

VCFI5B100-SOEC = = 0,36 230/2,4 230/2,4 = 50/60 32 32
VCFI5B150-SOEC = = 0,54 230/3,5 230/3,5 = 50/60 43 43
VCFI5B200-SOEC = = 0,71 230/4,4 230/4,4 = 50/60 56 56
VCFI5B250-SOEC = = 0,85 230/5,4 230/5,4 = 50/60 65 65
VCFI5B100-E1EC 4,6 9,4 9,77 400/16 230/2,4 14,7* 50/60 36 38
VCFI5B150-E1EC 76 15 15,54 400/25,2 230/3,5 16* 50/60 47 49
VCFI5B200-ETEC 9,8 19 19,71 400/31,9 230/4,4 14,9 50/60 63 65
VCFI5B250-E1EC 12,5 24,5 25,35 400/40,8 230/5,4 15,5% 50/60 75 77
VCFI5B100-V2EC 22,8%2 0,35 230/2,4 230/2,4 35*2 50/60 36 36
VCFI5B150-V2EC 35,0%2 0,52 230/3,3 230/3,3 36*2 50/60 47 47
VCFI5B200-V2EC 47,2%2 0,73 230/4,3 230/4,3 36%2 50/60 63 63
VCFI5B250-V2EC 58,0%2 0,84 230/5,3 230/5,3 36*2 50/60 76 76
VCFI5C100-SOEC - - 0,55 230/3,5 230/3,5 - 50/60 35 35
VCFI5C150-SOEC - - 0,72 230/4,4 230/4,4 - 50/60 45 45
VCFI5C200-SOEC - - 0,90 230/5,3 230/5,3 - 50/60 60 60
VCFI5C250-SOEC - - 1,20 230/7,3 230/7,3 - 50/60 69 69
VCFI5C100-ETEC 4,6 9,4 9,96 400/17 230/3,5 11,6* 50/60 38 40
VCFI5C150-E1EC 7,6 15 15,72 400/26 230/4,4 12,3* 50/60 50 52
VCFI5C200-E1EC 9,8 19 19,90 400/32 230/5,3 10* 50/60 67 69
VCFI5C250-E1EC 12,5 24,5 25,7 400/42 230/7,3 11,4* 50/60 79 81
VCFI5C100-V2EC 22,8%? 0,53 230/3,5 230/3,5 31%2 50/60 38 38
VCFI5C150-V2EC 35,0%2 0,71 230/4,2 230/4,2 32%2 50/60 50 50
VCFI5C200-V2EC 47,2%2 0,90 230/5,4 230/5,4 33%2 50/60 67 67
VCFI5C250-V2EC 58,0%2 1,20 230/7,3 230/7,3 36%2 50/60 80 80
VCFI5C100-V6EC 13,2%3 0,53 230/3,4 230/3,4 16*3 50/60 43 43
VCFI5C150-V6EC 18,7% 0,71 230/4,4 230/4,4 17% 50/60 60 60
VCFI5C200-V6EC 24,9% 0,85 230/5,3 230/5,3 17% 50/60 79 79
VCFI5C250-V6EC 32,9% 118 230/7,3 230/7,3 17% 50/60 97 97

*1 Med maximalt luftflode och maximal virmeeffekt.

*2 Inloppslufttemperatur +18°C, vattentemperaturgradient 90/70°C och hégsta flikthastighet.
*3 Inloppslufttemperatur +18°C, vattentemperaturgradient 40/30°C och hégsta fldkthastighet.
*4 Vikt med kontroll BASIC/ PRIME.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALLATION

2W

6.1 VALJ PLATS FOR INSTALLATION OCH INSTALLERA LUFTRIDAN

6.1-1 Installationsmatt

OCECNO)
I3
@oo®

;

304,1 mm

|

V

594,6

mm

min. 300 mm

i

Q

. Luftridan far endast installeras i horisontellt Iage!

. Ridan kan installeras 6ver dorréppningen. Under installationen maste alla sakra avstand for

brandfarliga material féljas och underhallas fér sdker anvandning av luftridan.

. Vid placering av luftridan, ta hansyn till placering av skyddshdéljet och tillgangligheten

av luckor for underhall.

. Luftridan ska endast anvandas i torra, tdckande inomhusutrymmen med en omgivande temperatur
mellan +5°C och +40°C, samt en relativ fuktighet upp till 80%.

. Luftridan ar inte avsedd att hantera luft som innehaller brannbara eller explosiva blandningar,
kemisk rok, grovt damm, sot, fett, gifter, smittsamma bakterier etc.

6.1.-2 Sakerhetsavstand
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ZW Ar luftridder med elvdrmare och
elvdrmda luftridaer samma sak?

Smolderar?
6.1-3 Matt pa installationsplatsen

. Endast icke brandfarliga material (de som inte brinner, smolderar eller karboniserar) eller brand-
bestandiga material (de som inte brinner men smolderar, t ex gipsskivor) far férekomma inom 100 mm
av luftridans alla riktningar. Samtidigt bor dessa material inte blockera inlopps- eller utloppséppningar.

. For luftridaer med elvarmare ar sakra avstand fran byggnadsytor och brandfarliga féremal foljande:

. Sakert avstand for brandfarliga material i riktning fér huvudiuftfiédet (dvs bakom utloppet) &r 500 mm.
. Sakert avstand for brandfarliga material ovanfér luftridan ar 500 mm.

. Sakert avstand for brandfarliga material i andra riktningar ar 100 mm.

v

I oK

!

Rekommenderad storlek pa takluckan
for inbyggnad av luftridan:

Typ mm

VCFI15x-100-x... 1140 620 \—

VCFI15x-150-x... 1640 620 T
VCFI15x-200-x... 2140 620

VCFI15x-250-x... 2520 620

. Montera luftridan i taket med 4 gangade stanger (de ingar inte utan ar ett separat tillbehor).

. Det ar nodvandigt att sékerstalla leverans av nédvandig bindning pa platsen enligt exakt typ av luftridan
och dess elektriska parametrar.

. For vattenvarmda luftridaer, sékerstall att vattenforsorjnings- och avloppslinjer ar korrekt anslutna.
. Det ar nodvandigt att skara ut eller pa annat satt gora ett hal enligt de nedan angivna dimensionerna

.- Borra fyra hal i takkonstruktionen enligt dimensioneringsschemat (se "Dimensioner") fér hangning av
luftridan till 4 upphangningspunkter.

. Skruva luftridan direkt till taket utan mellanrum mellan luftport och taket, eller anvand fyra gangade
stanger for att na det avstand som behdvs fran taket, beroende pa situationen pa platsen
(se "Villkor for saker och korrekt funktion av luften gardin").

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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V'ét Vid vagginstallation anvand vaggkonsol VCS4-KONZ-STE.
Vaggkonsolen ar ett tillbehor, det bestalls separat.

Storlek pa konsol VCS4-KONZ-STE

470

280
220

150
10

Installationsavstand

L3

L2

B

VCFI5x-100-x.. 1025 1085
VCFI5x-150-x... 250 1525 1585
VCFI5x-200-x... 250 2025 2085
VCFI5x-250-x... 250 2405 2465

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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Y Vid takinstallation anvand takkonsol VCS4-KONZ-STR.
Takkonsolen ar ett tillbehor, det bestalls separat.
4x

\

-

\

Ll

ot

BRI

VCFI5x-100-x.. 1025 1085
VCFI15x-150-x... 250 1525 1585
VCFI15x-200-x... 250 2025 2085
VCFI15x-250-x... 250 2405 2465

6.1-4 Hang upp luftridan i de gangade stangerna, sakerstall att inget kan lossna.

A - Ta hansyn till luftridans vikt. Det ar nédvandigt att anvanda en lamplig lyftanordning
(gaffeltruck etc.) eller att tva personer haller fast luftridan tills den ar ordentligt fastsatt.

. Upphangningen maste bara luftridans vikt!

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.2 ANSLUTNINGEN AV VATTEN INLOPPS- OCH UTLOPPSSLANGAR

VCFI5x-xxx-V(W)-...

Flexibla slangar
med G3/4“-anslutning

A - Anslutning och tryckprovning av vdrmaren maste utféras av en person med professionell
VVS-kunskap, som maste folja gallande normer och foreskrifter i det angivna landet.

- Den maximala vattentemperaturen ar +100°C. Det maximala trycket ar 1,6 MPa.
Vi rekommenderar att man installerar en stoppventil pa aggregatets inlopps- och utlopps-
slangar sa att vattenférsorjningen stangs av.

6.2-1 Reglering av vattenbatteriet med en zonventil ZV3-230 eller RT

Zonventil ZV3-230 ar ett tillbehor som kravs for styrmodul PRIME.
-GI For luftridd med vattenvarmevaxlare och PRIME styrmodul med en bygel
'@ mellan GND och Tx.

4_
AB
_’
B % A
ZV-3
VOFISV(W)- Byt till vara vara ventiler

och stalldon - vilka?

ﬂ - Detaljerad beskrivning av reglering av vattenbatteri med zonventil (ZV3-230), inklusive
dess anslutning, se bruksanvisningen for zonventil ZV3-230.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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2w Bytt till samma
TA-Slider-sida som
hos VCES4

Ventilen monteras bast i returledningen nara luftridan. En ventil kan om flédet beaktas férsorja flera
luftridaer. Stalldonet skruvas pa ventilen efter att ventilen ar monterad. Inkoppling enligt elschema.

|_Stélldon TA-Slider

| [d
| 0-10V — . N
BRUN | 2 V
(ot )
VIT )
power supply 1x230V |
TA-Slider
| [oovf2avjano|M1|M2|M3| N [PE| | L [N |PE |
—T T — o[ofofa 0] = frero l
[=NNE 5[z —
| ?Nggm ch ESE—.:. ! {NTC 10K
— o[ sl < el =t
= lelon | ecran aseel 3 HSI
¢
| ‘:': roc 8 _dm:: I | @ [1+12v
ek 83 BCD 2% ars I | @ |2 GND
oo 2% |9 &) & o o
S 5] oor ° 22ER[= I 1 Tig BMS DIP BMS
=l E_é;E ! i @ |5 GND DIPSLAVE
0 |o |3 25
B — ® |6 A
o (3] 72 L] = = |
RGNS o | (O 7e e
=[5]].¢ %8 o P80 - Error
= [afg 8 o°B ¥ Bed™ TREIAY EEE =
I = {2 %2 (00000 et ol = | Max 230Vi2A | Reglerenhet PRIME
o fafge” 0000 RELAY _ == " .
— RUN for Master version
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6.4 INSTALLATION OCH ANSLUTNING AV STROMFORSORJNINGEN

JAN

- Luftridan elektrisk anslutning maste baseras pa ett professionellt projekt utvecklats av en kvalificerad
elsystem ingenjor.

. Installation maste utféras av en yrkesutbildad elektriker. Alla tillampliga nationella foreskrifter
och direktiv maste foljas under installation.

. Elektriska kretsar som visas pa produkten prioriteras framfér de som visas i den har manualen!

- Innan installationen, kontrollera att terminalmarkningarna motsvarar markeringarna pa det
elektriska anslutningsdiagrammet. Om du tvivlar, kontakta din leverantér och anslut inte luftridan
under nagra omstandigheter.

. Utfor aldrig reparationer eller underhall av luftrida utrustningen om huvudstrémmen inte ar avstangd!

. Om produkten ar ansluten till nagot annat styrsystem an det ursprungliga, maste reglering och
matkomponenter vara anslutna av det féretag som levererade systemet.

. Elektrikern definierar matningskabelns minsta storlek enligt de standarder som galler pa installations-
platsen, platsen for installation av kabeln, omgivningsférhallandena och ridans tekniska parametrar.

elvarmare, namligen till mojligheten att 6verbringa lampliga fasstromvérden for att

2 Agna séarskild uppméarksamhet at kapaciteten i distributionsnatet fér en luftrida med
begransa fluktuationer i spanning och flimmer i natverket.

Typ av kabel:

Typ Kabel
VCFI5-xxx-S... 3Cx...
VCFI5-xxx-V... 3Cx...
VCFI5-xxx-W... 3Cx...
VCFI5x-100-E... 5Cx...
VCFI5x-150-E... 5Cx...
VCFI5x-200-E... 5Cx...
VCFI5x-250-E... 5Cx...

Sakringsspecifikation:

| x|
VCFI5-x-xxX...
R =

100 3,15A 5A

150 4A 6,3A
XXX

200 6,3A 8A

250 8A 12A

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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VCST5-xxx-S / V | vCcST5-xxx-E
\ <
L3N | L1|L2|L3[N
\
L3 N \ L1 L2 L3 N

De elektriska parametrarna visas pa
tillverkarens etikett, som ligger under
luftridans servicedverdrag.

Air curtain Type

U =Voltage | = Net current

; :E:;L;ency ; :\J?",:t;ﬁ: Motorer och kretssakringar
- = i

ph = Phase IP = IP rating 5x20 TxxA

av = Air output ver=

Serial number

. Luftridan maste skyddas av en lamplig brytare i enlighet med dess elektriska parametrar.
Anvandning av skydd som inte tillhandahalls av projektet rekommenderas inte av sédkerhetsskal.

. Luftridan maste anslutas med TN-S-systemet. Det innebar att nolledaren ar alltid anslots.

. En huvudstrombrytare maste installeras i elnatet for att (kunna?) koppla bort alla kontakter fran strémfér-
sorjningen.

. Elutrustning till luftridan ska ha Ingress Protection Rating 20.

Finesse luftridaer har en sakring med T karakteristisk — frankopplings fordrojning (slow-blow).
-@. Denna sakerhetssakring skyddar den elektroniska panelen och flaktarna. Den ligger under
serviceluckan bredvid elnatet kontakter.

6.4 ANSLUTNING AV KONTROLLPANELEN

Skruva loss skruvarna och 6ppna reglerluckan

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.4 PLACERING OCH ANSLUTNING AV MANOVERPANELEN

Styrenheten visar felmeddelanden som ar viktiga for enhetens funktion och drift.
Darfor maste styrenheten alltid placeras pa en synlig plats.

1.

6.8 ANSLUTNING TILL MODBUS RTU

GND (2)
+12V (1)

=
SO
m <

o|ojo
8 7 6

s ©
vo O |
aNor| B
A+~ ©

Q w >
z

o B

=]
SLAVE| BMS

3AVTS dIa E
SWE dIa E

Viktigt att anvanda
UTP CAT5 datakabel
(anslutet korsat par)!

o

2 —
\ RS
\ — —
"
99 19,6
4. |
o —lggrad
oelez) 55 || o)
LNTV% RE =Y
‘ soww‘ § 2 )

SLAVE UNIT

asg
MODBUS RTU

v [eND[ A | B

21/22|23|24|25|26|27|28
U

19|20
0

©[olo]ololololo]o]
Bl

Tl

A

Wi L [ h2

16/17|18
g

L=
{
3

DIP BMS — mdjligheter till uppsagning:

DIP1 och DIP2 installda pa OFF - ej terminerad BUS

DIP1 och DIP2 instéllda pa ON - BUS-terminering 150Q

DIP1 installd pa ON och DIP2 installd pa OFF - BUS-terminering 300Q
DIP1 installd pa OFF och DIP2 installd pa ON - BUS-terminering 300Q
Standardinstallning: DIP1 - ON, DIP2-OFF - BUS-terminering 300Q

DIP SLAVE - Vid installning av DIP till ON, terminering

DIP1 och DIP2 instéllda pa OFF - inte terminerade BUS

DIP1 och DIP2 installda pa ON - BUS-terminering 150Q

DIP1 installd pa ON och DIP2 installd pa OFF - BUS-terminering 300Q
DIP1 installd pa OFF och DIP2 installd pa ON - BUS-terminering 300Q
Standardinstallning: DIP1 - ON, DIP2-OFF - BUS-terminering 300Q

Modbus RTU-anslutning till kontrollpanelen

Omrade for installningar:

Modbus adress: 1-247, Standard: 1
Baudrate: 4800/9600/19200/38400, Default:9600

o o
O |~+2v
| S ve
A '3 oA
B : 4 %" g an BMS
GND | 5 O o l'llP SLAVE
1 o oA W
Fv\n 3,
ant‘o’
o oo o

Paritet: NONE/ODD/EVEN, Standard: ODD

@ Mer information finns i Anslutningsguide fér Modbus.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.9 ELSCHEMA FOR ANSLUTNING AV TILLBEHOR

Master-anslutning

. . Vattenvarmd —
| Elektrisk varmare | Endast luft | anslutning av stalldon |

L [L2|Ls| N [pE[| || N [PE]

Hn sgm TTTT 7T

L1 L2 L3 N PE 11 N PE

=
OofF-q------
=
=

00 0 g ::I. 3 (())
suivijerfer[vifor]e [8 [2 ]9[S v [€ | | e
[AND [ANS aND| 8 Y [ANS| AT ~ — N aﬁ@()@ﬁ@
a3sn ‘ v llNﬂa/\\ﬂS‘ ‘ HIHL L0 ‘A‘Iddﬂs r: <» % |
10N 3QISLNO NL1Y SN8AOW ¥ooa Wooy 1x3 ¥3mod ’— ‘:I m:HE
s 3 3
0o | *5x% N ]
00 y O P
00
00 = H —
00 O [ —
00 o
OO (oo} gl o B ®
% E | J
0dl | 06 z B8 o I ,
o [° EIE - -
HE
> > 00000 1 Extern styrning (ingang, ON/OFF)
<| |< 00000
d d 2 Rumstermostat (ingang, NO/NC)
@l o 3 Dérrkontakt (ingang, NO/NC)
87F % SIl= 4 Slav-enhetens anslutning
Ef
aoa g b ] = 5 Uteluftsgivare (ingar inte i leveransen)
Ntz R | At | JropBuSEIU | BOOM | wATER | 6 Returvattengivare / Frysskydd
H2 L H1 N L [H12V_[GND[ A B GND| GND! . . PO .
16117118 19120 21122[23]24] 25|26/ 27 28 7 Rumsgivare (ingar inte i leveransen)
lolo 0l ololololololelo 8 Styrning av vattenventil (0-10V)
IR AIFAR 4 9* Styrning av vattenventil ON/OFF eller ERROR
n ) 10** RUN eller HEAT2
- - *Run/Error ar tillgangligt utan jumper mellan GND och Tx.
35 5 N . . .
— o o ** For On/Off-styrning av vattenventilen maste en bygel
;‘ é anslutas mellan GND och Tx. Obs — bygel medfoljer ej.
0-10V - instélld som standardutgang fér styrning
av vattenvarme.
®) O
o|o|o|o|o|o|o|o
8 7 6|5 4 3|2 1
QO w > w >la X
g g gn
SLAVE| BMS
'8 el
s
8 G Sp
K3 g g [ 3] [
g g
> Z]
N

Aktivera Run/Error och
avaktivera On/Off-ventil

Aktivera On/Off-ventil och

Modbus RTU avaktivera Run/Error
(A-3,B-4,GND-5)

©) 0]
PEKSKARMSKONTROLLER

for att ansluta regulatorn. Maximal rekommenderad kabellangd
ar 40 m. Datakommunikationskabeln maste vara separerad fran
kraftledningskablarna.

Q Anvand en skarmad UTP CAT5-kabel (medféljer i férpackningen)
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Slav-anslutning

Vattenvarmd —

| Elektrisk varmare | Endast luft | anslutning av stalldon

| L1 | L2 | |_3| N |PE| | 1 | N |PE| "IN CONTROL MODULE

|
- bbelod
| I

— Fl

L1 L2 L3 N PE 11 N PE L1 N PE
= GND B A
=3
o
21 [
X
N /
| | - | —
)\ o [EmME] g ©
< S/
i[ofofofo 1] e ©
~f—=—
SLivLiEL|cL|LLIOL|6 |8 |2 |9 |S |V |€|C|L N = — 8
) aNS ano| 8 | v ans[ Azl : <> 3
Gjban ‘30230‘ ﬂthliNSnﬂ?!/l\:Ivgvﬂ ¥00a ‘ V\}ggzli -Tig g;:gi ‘ N M
] : ‘—
00 [**8 Dy B -
99 | 'm0 B==
00
(o)) O _
NS BE n al
5| O o
39 2o , §
ool | 00 Z g0 =
o |°N “ E[8]=
% o 2 1 Rumstermostat (ingang, NO/NC)
> > 00000 N .
5 E mleYeYeYe} 2 Dérrkontakt (ingang, NO/NC)
L L 3 Slav-enhetens anslutnin
x| | 9
_ 4 Returvattengivare / Frysskydd
1) % =3 [}
2812 2 5 MASTER-enhetens anslutning / vidarekoppling fler enheter
aog z= gal =
:g::zr' ERROR or || ey | RN e | 6 Styrsignal for vattenventil (0-10V)
HEAT1 HEAT CONTROL PANEL out . .
T T T e S TG T Styrning av vattenventil ON/OFF eller ERROR
16]17(18 19(20 21[22|23|24|25|26(27|28 g RUN eller HEAT2
glo|o\||olol| o|olololololo]o
[T 1 : N/ *Run/Error ar tillgangligt utan jumper mellan GND och Tx.
! 4 ** For On/Off-styrning av vattenventilen maste en bygel
22|2324 m anslutas mellan GND och Tx. Obs — bygel medfdljer e;.
_______ . 0-10V - instélld som standardutgang fér styrning
GNDB A 3 av vattenvérme.
=)
H 2

X
| |

= Rx
= Rx

[=lcnd

=
OF
IO}

Aktivera On/Off-ventil och Aktivera Run/Error och

avaktivera On/Off-ventil

Anvand en skarmad UTP- avaktivera Run/Error
kommunikationskabel (medfdljer).
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6.10 ELEKTRISKA SCHEMAN KEDJOR

Anvand en kommunikationskabel av UTP-typ, optimalt skarmad, for anslutning mellan Master och Slav.
Anslut kommunikationsplintarna A, B och GND pa bada korten (Master - Slav).
Datakommunikationskabeln méaste vara separerad fran kraftledningskablarna.

SUBUNIT no.10

MASTER SUBUNIT no.1 SUBUNIT no.2
< Max 150m

SUBUNIT no.2

- |
i = |
T SUBUNIT no.10
SUBUNIT no.1
fose 3 IC - 1
0= J :
i
MASTER
" B eeoe
o % e foos ﬂ F ﬂ
0= J TS J
. I I
SUBUNIT no.3 SUBUNIT no.9
DIP stéllning
— SUB- 5&”& <l ON  ON
ﬁ UNIT | Rzl _ <0125
on | | ok O-WEE
MASTER SUBUNIT1p o4 [
OFF 2 2
OFF & HH 3 3 “anan
s 4 4 o % e =SI5C RELAY EEIE
5 5 | DIP SLAVE G B —Hég
Version med jumper pa 6 6 ON| [o % 5 = 08380 Gjﬁ =
kretskortet 7 7 HH good o] # EE
med bygel ) 8 19 S vol€ B [0 =4
:wrum gnn::.:__ ; o o
ON > : ol — ool
10 A o = | e ol
o o % | e
utan bygel — s: 2‘7
T|T|E|b ﬁjH:?i
OFF olojolola]] ©
L T T 1
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6.11 TEMPERATURGIVARE

TEMPERATURGIVARE SOM INGAR

Rumstemperaturgivare - placerad i kontrollpanelen.

Temperaturgivare for returvatten — sitter monterad pa returledningen vid leverans. Géller det d@ven Finesse?

WATER
out

GND

27|28
00

EXTRA TEMPERATURGIVARE (ingar g))
Givare for utetemperatur (art.kod NDCTNTC100) Givarna har samma art.kod

OUTSIDE
AR

GND

12|13

Rekommendationen ar att installera
utetemperaturgivaren pa byggnadens norra
sida, skyddad mot direkt solljus och annan
A oonskad varmestralning.

Vi rekommenderar aven att utemperatur-
givareninstalleras i en tacklada.

For ett battre resultat bér den ha sma hal.

Givare for rumstemperatur (art.kod NDCTNTC100)

Efter installation av en rumstemperaturgivare pa plint 25-26
avaktiveras automatiskt temperaturgivaren i mandéverpanelen.

[ ROOM ‘

GND

25|26
10
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6.7 EXIT SKYLT (UTGANGS SKYLT)

¢ EXIT 'GI Det ar en nédutgang.
'@' For alla typer av VCS4x-luftridaer!

6.8 LUFTRIDAN OVERTACKNING

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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7. FORSTA START

Q

Innan du startar maskinen, kontrollera féljande:

. Har du glémt nagra verktyg eller andra foremal som kan skada luftridan utrustning?
- Har du nog el for elektrisk utrustning och, om nddvandigt, fér vattenuppvarmning?

. Ar luftridan ordentligt tackt med skyddskéapa?

- Ar kontrollmodulen ordentligt ansluten?

Innan du startar maskinen, 18s noggrant den kompletta manualen
for DRIFT OCH UNDERHALL (levereras med reglermodulen).

71 INSTALLNING AV LUFTFLODESRIKTNING

Detta gors genom att stalla in luftriktarna i dnskad riktning.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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8. IGANGKORNING

LAS DETTA NOGGRANT!

2W

Kontrollera féljande innan férsta idrifttagning
. att enheten ar korrekt monterad pa stddkonstruktionen,

. att enheten ar ordentligt stangd,

. att stromforsorjningen ar korrekt ansluten, inklusive jordning,

. att alla delar av de elektriska komponenterna ar ordentligt anslutna,

. att installationen dverensstammer med alla instruktioner i den har handboken,

. att inga verktyg eller andra féremal som kan skada finns kvar i anlaggningen.

VARNING!

. Alla ingrepp eller andringar i interna anslutningar ar forbjudna och leder till forlust av garanti.

. Vi rekommenderar att du anvander tillbehor fran oss. Om du ar osaker pa majligheten att anvanda
tillbehor som ar icke-original, kontakta din aterforsaljare.

START

Efter att stromférsorjningen har anslutits tands displayen och data laddas.

O 4% @

..

o @ [

Starta och stang av enheten genom att trycka pa
ON/OFF-symbolen i tva sekunder

1 - Statusikon for 6ppen dorr

2 - Signalisering av fel

3 - Display med halvsegment

4 - ON/OFF-knapp (hall ini 2 sek.)
5 - Knapp for hastighetsreglering
6 - Temperaturinstallningar

Fullstéandig beskrivning finns i PRIME OPERATIONAL MANUAL

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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INDIKERING PA PRIME:S KONTROLLPANEL

»  LED ovanfor knappen lyser - knapptryckning utvarderas.

*  ON/OFF LED blinkar - tidsomkopplingslage ar aktivt.

«  LED FAN blinkar - efterkylning ar aktiv.

» LED HEAT blinkar - varmeeffekten ar begrénsad pa grund av otillrackligt luftflode (endast elektrisk version),
blinkar endast 20 sekunder efter att HEAT-knappen har tryckts in.

*  LED Dorr lyser - doérren ar 6ppen

»  LED Dorr blinkar - Doo-laget ar aktivt

+ ERROR LED lyser - felindikering eller frysskydd aktiverat. Samtidigt visar displayen en felkod nar luftridan
ar i ON-lage. | standby-lage ar endast ERROR LED tand.

LISTA OVER ERROR-KODER:

E44 - FEL PA FLAKTEN

E45 - UNDERHALL BEHOVS / IGENSATT LUFTFILTER

E46 - FEL PA VARMARE

E47 - FEL PA GIVARE FOR UTETEMPERATUR SLAVE1

E52 - UNDERHALL BEHOVS SNART/LUFTFILTER IGENSATT > 80%
E60 - FEL PA GIVARE FOR VATTENUTLOPPSTEMPERATUR

E61 - FEL PA GIVARE FOR RUMSTEMPERATUR

E62 - FEL PA SENSOR FOR UTVANDIG BMS-TEMPERATUR

E63 - FEL PA BMS-TEMPERATURGIVARE FOR RUM

E65 - KOMMUNIKATIONSFEL (MELLAN KONTROLLPANEL OCH HUVUDKORT)
E70 - FROSTSKYDD FOR VARMVATTENBEREDARE

E80 - KOMMUNIKATIONSFEL | MODBUS GATEWAY

E82 - TILLSTANDSFEL TACHO

INDIKATION FOR AUTOMATISK FLAKTHASTIGHETSREGLERING:

Om FAN-knappen trycks in i den automatiska flakthastighetsstyrningen visar displayen varningen "Auto" i ca 3 sekunder,
och under de foljande 3 sekunderna visas den aktuella flakthastigheten (t.ex. "F 33" for 33% flakthastighet)

Avbrott i tidkopplingslaget fran mandverpanelen

Tryck ON/OFF - displayen visar "t. oFF" - timer OFF)

(Ateraktivering av avbrutet tidkopplingslage ér tillgéngligt fran APP AirGenio PRIME genom att inaktivera och ater
aktivera anvandning av tidkopplingslage)

KNAPPFUNKTIONER:

onore ()

» Kort tryckknapp ON/OFF - escape eller enter (beroende pa aktuell position i menyn)

» Lang knapptryckning ON/OFF - ON/OFF eller avbrott i tidsomkopplingslage

» 6 korta tryckningar i snabb foljd (dubbelklicka pa knappen) - aktivera fjarrkontrollens las om laskoden ar installd
i appen PRIME

FAN

Flakthastighetsval / flakthastighetsinfo eller installning av tiotal vid inmatning av styrenhetens laskod.

HEAT / FUNKTIONSKNAPP @

Varmeeffekt eller dnskad rumstemperatur val/ info om installd varmeeffekt eller aktuell rumstemperatur eller
installningsenhet vid inmatning av regulatorlaskod.

ATERSTALLNING AV UNDERHALLS-/FILTERTIMERN
For att aterstalla underhalls-ffiltertimern i avstangt lage, tryck 3 ganger pa flaktknappen och sedan 3 ganger
pa HEAT/FUNCTION-knappen. En lyckad aterstallning indikeras av clr-meddelandet.

B
=
B
B

"
-
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9. RENGORING

Obs! Fore varje ingrepp inuti luftridan ska vara huvudstromférsorjningen avstangd.
Luftridan maste vara kall!
. Det ar forbjudet att anvanda tryckluft, aggressiva kemikalier, I16sningsmedel eller vatten vid rengdéringen.
- Rengdr med en fuktig trasa, mjuk borste eller dammsugare.
. Vid rengéring rensa upp ytor av luftridan inklusive en sugdel.
. Rengoér som kravs, rekommenderas minst en gang om 3 manader.
. Sakerstall skyddet och ha pa sig skyddsklader.

INSTALLATION OCH BYTE AV FILTER
FOR OVARMD- OCH VATTENVARMD VERSIONEN

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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10. SERVICE

A

Huvudstromforsorjningen maste vara
frankopplad fore varje ingrepp i luftridan.
Luftridan maste fa svalna!

101 NODATERSTALLNING

AV OVERHETTNINGSSKYDD e —

. Kontroll av éverhettningsskydd och efterfoljande aterstallning. (“'@ e ’ e L")
. Visuell kontroll av rida, varmevaxlare och anslutning. N @0 - ° P

. Rengor luftridans yta och insida, inklusive sugdelen. - 6 - ==

10.2 BYTE AV SAKRING

Informationen finns pa etiketten bredvid
sakringen eller direkt pa sakringen

10.3 OM DU INTE KAN LOSA EV. PROBLEM

Om du inte kan I6sa eventuella problem som uppstar, kontakta din leverantor eller din exklusiva
2VV-representant. Vanligen ge leverantoren eller servicecentralen foljande information:

- luftridans typbeteckning

- serienummer

- drifttid

- anvanda tillbehdr

- installationsplats

- installationsforhallanden (inklusive elektriska)

- detaljerad beskrivning av problemet, samt de steg du har tagit for att atgarda det.

Garanti- och eftergarantiservice utfors av tillverkaren, leverantdren eller auktoriserad serviceorganisation.
Vid bestallning av service ar det nddvandigt att beskriva problemet, att uppge produktbeteckningen
som finns pa etiketten, samt installationsplats.

11. ATT STALLA PRODUKTEN UR DRIFT -
AVFALLSHANTERING

Man maste gora produkten obrukbar innan den kasseras. Aven gamla maskiner innehéller material som
kan ateranvandas. Ta dem till uppsamlingsplats av returravaror. Skrota produkten pa en specialiserad
atervinningsstation sa att atervinningsbara material kan anvandas igen. Kassera oanvandbara delar av
produkten pa en kontrollerad soptipp.

[ 4 )
" § Tillampliga nationella bestammelser om avfallshantering maste foljas
vid eliminering av materialet.
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AC-FLAKTAR
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12 KOPPLINGSSCH EMAN dndrade “utan vdarmare”

till ovdarmda luftridaer”

VCFI5B-100/150/200-S0-AC-PR (ovirmda luftridaer)

Kan vi ta bort PR i alla produktnamn
(det hdr och kommande) ?

Séljer vi nagra andra VCFI5
forutom vattenvarmda EC?

VCFI5 B-150

w SJ
E[1[2]3]4]5]6]7]8
2[3 L|1/2]3]4][5]6]7]8
3‘ @
&
=z
= 3
3asnd
vleE|T|T bEZT: vleE|T|T : vleE|T|T
I :
I 1
I I
] 1
1 1
I I
VCFI5 B-100 :
]
1
I

VCFI5 B-200
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dndrade “utan vidrmare”
VCFI5B-250-S0-AC-PR (ovirmda luftridaer) till “ovdrmda luftridaer”

w
WHITE

i
NN
wiw
B
vita
ato
NN
0100

El
L1| N |PE
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VCFI5B-100/150/200-V2-AC-PR (vattenvirmda luftridaer)

lo-10v|GND+24v]

dndrade "med varmvattenberedare”
till ”vattenvdarmda luftridaer”

oaviL

i
%

VCFI5 B-150

Y

VCFI5 B-100

VCFI5 B-200
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VCFI5B-250-V2-AC-PR (vattenvirmda luftridder) ~ @rdrade “med varmvattenberedare”
till ”vattenvdrmda luftridaer”

o-1ov]GND|24

WHITE

WO W W
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dndrade "med elektrisk vdrmare”
VCFI5B-100-E1-AC-PR (elvarmda luftridaer) till “elvdrmda luftridder” — stimmer det?

[]

WHITE
BB
[=fe]

Ell

[6]8]z]o s v e]e]T]

plE(T|T PlE|TL|T
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VCFI5B-150-E1-AC-PR (elvirmda luftridaer)

AC-FLAKTAR

[112[3]4]5]e]7]8]

af1lz[3]4]s[e[7]8]

w
4

w
)
)
[aa]

[1[2[3]4]s]6]7]8)
[t[2[5]4]5]6]7]8]

[12]3]45]6]7]s]

w
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=

[12]3]
[1[2]5]

I[1]2]3]4]5]6]7]8
SORBRlElE

ezt vlE|z]T vlejz|T
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VCFI5B-200-E1-AC-PR (elvirmda luftridaer)

]
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L1203 E[[2[3]4]5]e]7]8] SHElsel7]e] a2 Bl[sTe[7]E]
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VCFI5B-250-E1-AC-PR (elvirmda luftridaer)

AC-FLAKTAR
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VCFI5B-100/150/200-S0-EC-PR (ovirmda Iuftridaer)

I
L1| N |PE

v —
3asnd

VCFI5 B-10

VCFI5 B-150

VCFI5 B-20
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VCFI5B-250-S0-EC-PR (ovirmda luftridaer)
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EC-FLAKTAR

2W

VCFI5B-100/150/200-V2-EC-PR (vattenvirmda luftridaer)
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VCFI5B-250-V2-EC-PR (vattenvirmda luftridaer)
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13. SLUTORD

Om du har eventuella tvivel eller fragor, tveka inte att kontakta var forsaljningsavdelning
eller var tekniska supportavdelning.
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